Clagke, Modet & C°

COLOMBIA

P-1345

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D. SUPLINT LN AL S :
| SUPLRINTLNGLNCIA O INDUSTRIA Y COMERCIO
T T
_ A
Ref.: Expediente No. 08.083.551 haohe L006-11-20 152:05 ey, 2620 NUEGREAGIONI
Solicitud de Patente a nombre de AT 44 RESPULS AREQUE"S Foos & ACIONAL
Novartis AG. )

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad Novartis AG., domiciliada en Basilea, Suiza, solicitante de la patente
de la referencia, en respuesta al oficio No. 12162 notificado por fijacién en lista el dia
26 de septiembre de 2008, atentamente me permito presentar:

1. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y Reptesentacién
Legal de dicha sociedad a JIMENA ESCOBAR URIBE, con sustitucion a DILIA
RODRIGUEZ D*ALEMAN.

2. De otra parte, en relacién con la objecién formulada al titulo de la solicitud, me
permito informar a ese despacho que el mismo quedara como sigue:

“ DERIVADOS DE AZA-TIA-BENZOAZULENO, SU PREPARACION Y
COMPOSICIONES FARMACEUTICAS PREPARADAS CON DICHOS
COMPUESTOS”.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las cuestiones
planteadas con motivo del mismo.

Sefior Supertintendente,

0

‘DILIA MARIA RO mé D’ALEMAI%QA

C.C. 41.654.882 de 12(_)_%9,@'//
T.P. 20824 CSjJ
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SENOR

SUPERINTENDENTE

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

DIVISION DE SIGNOS DISTINTIVOS Y NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 08-083.551
NOVARTIS AG.

ASUNTO: SUSTITUCION PODER

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, obrando como apoderada principal de
la sociedad NOVARTIS AG en el asunto en referencia,
atentamente manifiesto a Usted que sustituyo este poder-en la
persona de DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, domiciliada en Bogct4,
con Tarjeta Profesional 20824 CSJ. ‘

. Al propio tiempo, ruego se sirva reconocerle su calidad de

apoderado sustituto que le confiere el articulo 66 del Cédigo
de Procedimiento Civil.

Senior Jefe,

/

JIMENA ESCOBAR URIBE
C.C. 39.779. 452 de Usaquén
TP 68.228

Acepto:

'

DILiA RODRI UEZ D’ A EMAN
C.C. 41.654 882 de Bogota
TP 20824 CSJ
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Carrera 114 No. 94 - 76 OF. 305 - PO. Bos %4948, Santaf¢ de Bogoti Colombia S.A.
- 6162061 - 6161839 - 6161869

L Tels.: (371) 6162031

Fax (5711 6161889

POWER OF ATTORNEY

The undersigned

acting on behalf of and representing
NOVARTIS AG.
domiciled in
4002 Basel,
hereby appoint
JIMENA ESCOBAR-URIBE AND/OR IGNACIO
ESCOBAR-URIBE .

domiciled in Bogeta, Colombia

CARRERA 11 A No. 94-76 OF. 305

Switzerland

as our true and legal attorneys with the necessary
powers. 1. to apply to the adminstrative, judicial and
police authonties of the Republic of Colombia, in any
instance or appeal, for obtaining registration of
patents, utility models, industrial designs, commercial
gnsigns  and names, trademarks, geographical
indications, topographjes of integrated circuits, trade
secrets, copynghis—and neighbouring rights, plant
varieties, health registrations as well as their
4r3ignnients, exteisions, rencwals, changes of owner’s
name and domucile; 2. to prepare, apply for, obtain,
execute and resister contracts, licenses, authorizations
and reusttinons of any kand; 30 to intervens as
plamtifts or defendants, m any instance or appeal,
before any judge. court, tmbunal. corporaton, public
officer or authontv in anv judicial. administrative or
police acnion, such as: actions dealing with commercial
cnsigns and names. oppositions agamnst trademark
registrations; caducity and nullity achons, recovery
actions, achons ansing from obtamment and working
of hcense agreements; achons deahing with unfair
compention; criminal  achons.  achons  claiming
mdemmty for damages,. complaints or remarks on all
sort of intellectual and industmal property matters; the
performance of precautionary measures, and in any
other simiar action, measure or appeal related to
industmal  property  matters, copynghts  and
neighbounng nghts and obtentor of plant vanene’s
rights. :
To this effect, we herebv authorize them to file
apphcations, make descrniphions, amendments, protests,
declaranons, oppositons, cancellahons, appeals and
claims; 10 pay taxes, quotas and hiens as provided by
law; to waive .or abandon granted nghts or nghts in
process of bemg granted, to receive all knd of
secunities, to issue the respective
r_c]easc;s aid. n . general, to take, before said
authonnes, pernnent Sieps to the abovementioned
purposes and take - ;all. measures lh‘e\ may deem
adwisable to : protect- our’ interests, wnh all other
necessary lczdi faculhes, and we hereby declare as
z0od - and vald whatever the dNOmCVS should do to
our benefil. -

This power comprises lhc autherity to ratfy or
confirm on our behalf'any action, as well as the faculty
of recering, desisting, transacting, compromising,

conciliating, substituing and revoking subshtutions. .

taking notificahons
extrajudicial attorneys.

and “appommtng judicial or

Basel, -~
1997

Signed- at

on.4th March,
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DOCUMENTO DE PODER

El suscrito

obrando a8 nombre v representacion de
NOVARTIS AG
con domicilio en

4002 Basilea, Suizz

nombra a

JIMENA  ESCOBAKR-UKIEL  Y/70  IGNACIO
ESCOBAR-URIBE

domiciliados en Bogota, Colombia

CARRERA 11 A No. 84-76 OF. 305

apoderados verdaderos v dexdles con poder espeoial,
amplio v suficiente: 1 para recabar de las oficinas v
autoridades colombianas administranvas, judiciales v
de policia, en cualquier instancie o recurso, L
obtencion de patentes de mvencon. modelos de
utilidad, disenios industnales. rexastro de marcas.
indicaciones de onwen. topoxratiay de los circuntos
integrados, secretos ndustnudes, rexasre de derechos
de autor y derechos conexes redre de vanedades
vegetales, depdsito de nombres comerciales v ensenas,
registros Sanitaros. 481 CMe A IRASPAsOS. PrOTTORLLS,

renovaciones, camhos Jde nembre v ode domiaihie, 2
elaborar, tramitar. sohoitar, obtener, realizar, ciecutar
VoOTEISITar COMIraids. lichoiin, alafza ones 3
registros de cualesqiucra i, 8 oantervennr come

demandante o comoe
INStancia v recurse. v

demanilade oen
Attt

b
VRt coibad,
corporacion, funcionane publioe o aulondui oen
acciones judiciales. admuusitatnas v de pobon
como acciones dervadas del nombre o ensena
comerciales; observacioney uoopovaion al reastro de
marcas;, acciones de caduonded v onubdad, acoenes
reivindicatonas, acciones denvadas de be obrenaon o
explotacion de licencias, dcuiones de competencia
desieal; demandas penales v onvtles. acaones de
indemmizacion de periuicios, redlamos u obsenvaciones
a cualguer asunte sobre propedad industnal, el
erercicio de medidas cautelares v ocualesquiera otras
acciones, medidas o recursos similares relacionados
con la propiedad industrial. los derechos de autor v
derechos conexos v derechos de obtentor de
vanedades vegetalcs.

A este efecto, los tacultamos para clevar solicitudes,
formular  descnpciones.  enmuendas,  profestas,
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, apelaciones
y reclamos, pagar 1mpucsios, cuntas v gravamenes
prescritos por la lev: renunciar o desstir a derechos
concedidos © en curso de concesion: recyqr toda clase
.de documentos v valores dando ¢l dc S ATG

y, en general, para dar ante dnhas :

[STISPIN

tales

los

nuestros imerescs,'
necesanas y por esie 4
declaramos valido v bueg

sustitir y rev ;:
y nombrar apode

N
Firmado en D as; 104, > 023
n:{ yterzo 4,

k,/ﬁ’fy“’

s Eii, Sheila Bodmer Philip Grubb
T “‘(duly authorized signatoried)”
3 ;
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|, the undersigned notary public in Basei, Switzerland, certify herewith the authenticity of i
the signatures of Mrs Sheila Bodmer, citizen of Wald/ZH, residing in Reinach/BL,
Switzerland, and Dr. Philip_Grubb, citizen of Great Britain, residing in Inzlingen,
Germany, acting for NOVARTIS AG, Basel, Switzerland, both with joint signature.

BASEL, this March 5 (five), 1997 (nineteenhundredandninetyseven).

S . ézwaxﬁi;bu@"mg? . /’J,/éig/

Br. S. Burckhardt

Notar

Legziization

i S 1 o 1

We‘-he;reby ‘certify ipat ihe signature of ("ﬁ .

Dr ceex. Selstiac U o yedloca st
notary public in Baste (Swikeriand), #ho is

personally knowr to us, is genuine.

Baste, 5 MAR {397

No. " 7
2 P Staté Chancery of the
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No. 000107

El Suscrito Segundo Secretario Encargado de las Funciones Consulares de la
Embajada de Colombia en Berna/Suiza

CERTIFICA

.' Que la compafia (NOVARTIS SA) (NOVARTIS INC.), domiciliada en

Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel/Suiza, existe y esta organizada de conformidad
— con las leyes de Suiza y que esta cumple con su objeto legal.

Que los sefiores SHEILA BODMER y PHILIP GRUBB desempenan el cargo de

representantes de la sociedad y tienen facultad suficiente para otorgar poderes y
nombrar apoderados en el exterior.

Que todos los hechos anteriores constan por haber tenido a la vista los documentos

respectivos (Certificado de Registro de la Camara de Comercio de Basilea expédido
el 20 de enerc de 1997).

El Segundo Secretario de la Embajada de Colombia no asume responsabilidad por
el contenido del documento.
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Dado y firmado en Berna, a los diez (10) dlas del mes de marzo éremi nov@cnento;k\
. noventa y siete (1997). / \ ™ e
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RAFAEL ANTONIO TORRES M@

Segundo Secretario ™

Engargado de las Funciones Consulares

. - . Se =~ %

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE :; Ciento seis (106.00) dblares 2 a - o
2@ o 2=
-—2 | el — “:‘f; [72]
=B =0 ‘[;.;;j
ey
o



/

i
)

N
A St
R Il
A "
H t

-

Traduccién Oficial No. 022-97

Traduccion oficial del inglés del documento que lleva los sellos de legalizacién No.
121290 del Ministerio de Relaciones Exteriores, fechado el dia 19 de marzo de

1997 vy firmado por el Jefe de Legahzacuones de Santafé de Bogota, D.C.(firma
ilegible). .

(Documento de poder en inglés con su correspondiente traduccion al espariol,
otorgado por la sociedad NOVARTIS AG, domiciliada en Basilea, Suiza, firmado el
4 de marzo de 1997, en Basilea, por Sheila Bodmer y Dr. Philip Grubb)

Yo, el suscrito Notario Publico, en Basilea, Suiza, certifico la autenticidad de las
frmas de la sefiora Sheila Bodmer, ciudadana de Wald/ZH, residente en
Reinach/EL, Suiza y el Dr. Philip Grubb, ciudadano de Gran Bretana, residente en
Inzlingen, Alemania, actuado a nombre de la sociedad NOVARTIS AG, de Basilea,
Suiza, ambos con firma conjunta.

Basilea, este 5 (quinto) dia de marzo de 1997 (mil novecientos noventa y siete).

(fdo) Firma ilegible

Dr. S. Burckhardt, Notario
Sello oficial notarial

Leg. Prot. 276/1997

Legalizacion(Sello)

Por medio del presente certificamos que la firma del sefior(ilegible) notario publico
en Basilea (Suiza), quien es personalmente conacido por nosotros, es genuina.
Basilea, 5 de marzo 1997

No. 12760

Cancilleria de Estado del Canton de ta Cuidad de Basilea
(fdo) Hanna Lauener
Sello oficial de la Cancilleria de Estado dei Cantén de la Cuidad de Basilea.

La firma y sello precedentes fueron autenticados por et Consulado de Colombia en
Berna, Suiza, el dia 10 de marzo de 1997, bajo el nimero 0509, firmado por, Rafael
Antonio Torres Martin, Segundo Secretario Encargado de las Funciones
Consulares.
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Doctor (a} ) . - L *m‘riﬁf
RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA o ‘ N i
Apoderado(a) y/o Representante de

NOVARTIS AG

REFERENCIA Radicacién No. + 08 83551
Solicitud internacional pct/ep2007/001507
Fecha inicio fase nacional 23/09/2008
Tramite . 11
Evento 378
Actuacién o 416
oficio No. . .. e251.
Folios ‘1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular OUnica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publlcac1on en la Gaceta de Propiedad Industrial.
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Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA CESBLDES DE VERGEL
Directora de Nueyas Creaciones (c¢)
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Al contestar favor indique el nimero H " Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5B80070

call <Center 6513240. Linea 01800-310165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogot& D.C. Colombia .



